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ZAKON
z 21. oktobra 2010,

ktorym sa meni a dopiﬁa zakon ¢. 435/2000 Z. z.
o namornej plavbe v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na
tomto zakone:

Cl. 1

Zakon ¢. 435/2000 Z. z. o namornej plavbe v zneni
zakona ¢. 581/2003 Z. z., zakona ¢. 97/2007 Z. z., za-
kona ¢. 395/2008 Z. z. a zakona ¢. 278/2009 Z. z. sa
meni a doplia takto:

.....

censtiev a“.

2.V § 2 pismena h) a i) zneju:

,h) klasifikacnou spolo¢nostou pravnicka osoba alebo
jej organizacna zlozka alebo in€ nnou riadené subjek-
ty vykonavajuce pre Ministerstvo dopravy, vystavby
a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (dalej
len ,ministerstvo®) ¢innosti suvisiace so zabezpeco-
vanim technickej spésobilosti namornych lodi a re-
kreacnych plavidiel,

i)uznanou klasifikacnou spolocnostou klasifikaéna
spolo¢nost uznana podla osobitného predpisu, ™).

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 1 sa vypusta.

3.V §4 ods. 1 pism. b) tretom bode sa za slova ,kon-
trol namornych lodi* vkladaju slova ,,v stilade s rezola-
ciou Medzinarodnej namornej organizacie A.847 (20)“
a za slova ,sposobilosti namornych lodi* sa vkladaju
slova ,v sulade s rezolticiou Medzinarodnej namornej
organizacie A.847 (20).

4.V §4 ods. 1 pism. b) Stvrtom bode sa spojka ,a“ za
slovom ,postupov” nahradza ¢iarkou a slova ,opatreni
podla medzinarodnej zmluvy'®)“ sa nahradzaju slovami
,opatreni, osvedceni podla medzinarodnej zmluvy')
a osvedceni o vynimke z medzinarodnej zmluvy,'”) v sti-
lade s rezoluciou Medzinarodnej namornej organizacie
A.847 (20)“.

5.V § 4 ods. 1 pismeno d) znie:
,d) spolupracuje s Eurépskou komisiou pri posudzova-
ni klasifika¢nej spolo¢nosti, o uznanie, ktorej ziada-
lo podla pismena c),*“.

6. V § 4 ods. 1 sa za pismeno d) vkladaja nové pisme-
na e) az g), ktoré zneja:

»€) upravi poverenie uznanej klasifikaénej spoloénosti
podla pismena b), ak Eurdpska komisia upravila
uznanie klasifika¢énej spolo¢nosti, ktoré udelila,

f) moze predlozit Eurépskej komisii ziadost o odnatie
uznania klasifika¢nej spolo¢nosti,

g) nesmie odmietnut poverit uznanu klasifikaént spo-
locnost, iba v odévodnenych pripadoch, moze ob-
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medzit poéet poverenych uznanych klasifikaénych
spoloc¢nosti,“.

DoterajSie pismena e) az i) sa oznacuju ako pismena h)
azl).

7.V § 4 ods. 1 pismena h) a i) zneja:

,h) kontroluje ¢innost poverenej uznanej klasifikacnej
spolo¢nosti, a ak pri kontrole zisti, Ze poverena
uznana klasifikaéna spolo¢nost nevykonava svoju
¢innost v sulade s poverenim podla pismena b),
platnost poverenia pozastavi alebo zrusi,

i) informuje bezodkladne Eurépsku komisiu a ostat-
né clenské staty Europskej tunie, Island, Lichten-
Stajnsko a Norsko (dalej len ,¢lenské staty*) o pove-
renych uznanych Kklasifikaénych spolo¢nostiach
a o pozastaveni platnosti poverenia alebo o zruSeni
poverenia uznanej klasifikaénej spolo¢nosti podla
pismena h) s uvedenim zavaznych doévodov poza-
stavenia poverenia alebo zruSenia poverenia,“.

8. V§4 ods. 1 pism. j) sa za slova ,vyhodnocuje ¢in-

nost* vklada slovo ,poverenej“.

9. V §4 ods. 1 sa za pismeno j) vklada nové pismeno

k), ktoré znie:

,K) spolupracuje s poverenou uznanou klasifikaénou
spolo¢nostou pri vypracuvani pravidiel a postupov
na vykonavanie ¢innosti tejto spolo¢nosti podla pis-
mena b) a na dosiahnutie jednotného vykladu me-
dzinarodnych dohovorov,*.

DoterajSie pismena k) a 1) sa oznacuju ako pismena 1)
am).

10. V§4 saodsek 1 dopifla pismenamin) az r), ktoré
zneju:

.,n) predklada Europskej komisii spravu o dovodoch
zadrzania namornych lodi zapisanych v namornom
registri a zaradenia Slovenskej republiky do ¢ierne-
ho zoznamu alebo sivého zoznamu podla Parizske-
ho memoranda o porozumeni o Statnej pristavnej
kontrole najneskor Styri mesiace odo dna zverejne-
nia vyrocnej spravy Parizskeho memoranda o poro-
zumeni o Statnej pristavnej kontrole,

0) oznami Europskej komisii opravnené organy, ktoré
budu mat pristup k tdajom o namornych neho-
dach a namornych mimoriadnych udalostiach
z Eurépskej informac¢nej platformy o namornych
nehodach,

p) oznami bez zbytoéného odkladu predsedovi stalej
komisie na vySetrovanie namornej nehody a na-
mornej mimoriadnej udalosti ti¢ast namornej lode
na namornej nehode alebo na namornej mimoriad-
nej udalosti,
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q) moze delegovat po vzajomnej dohode na prislusny
organ iného clenského statu ulohu viest vySetrova-
nie namornej nehody alebo namornej mimoriadnej
udalosti alebo urcité ulohy na vykonanie takého vy-
Setrovania,

r) spolupracuje s prislusnymi organmi ¢lenskych Sta-
tov a Medzinarodnou namornou organizaciou pri
prijimani postupov a pravidiel, zriadovani a vyvoji
systémov na ucely zvySovania bezpecnosti namor-
nej plavby a ochrany zivotného prostredia a posky-
tuje im potrebné informacie.".

11.V § 4 ods. 2 sa za pismeno e) vkladaju nové

pismena f) a g), ktoré znejua:

L) schvaluje prvé vydanie osvedCenia o vynimke
z technickej sposobilosti namornej lode,

g) vydava osvedéenie o poisteni zodpovednosti
dopravcu'™) podla vzoru uvedeného v osobitnom
predpise, ™).

DoterajSie pismena f) az r) sa oznac¢uju ako pismena h)
az t).
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 1bb a 1bc zneju:
,1P) Priloha I €l. 1 bod 1 pism. ¢) nariadenia Europskeho parla-
mentu a Rady (ES) €. 392/2009 z 23. aprila 2009 o zodpoved-
nosti osobnych prepravcov v preprave po mori v pripade ne-
hod (U. v. EU L 131, 28. 5. 2009).
1b¢) Priloha II dodatok B c¢ast Il nariadenia Europskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 392/2009.°.

12. V § 4 ods. 2 pism. p) sa za slova ,osvedceni o ab-
solvovani“ vkladaju slova ,kvalifikaénych kurzov na vy-
kon funkcie podla osobitného predpisu,'™)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazom 1bd znie:
,1P9) Kapitola II az IV Medzinarodného dohovoru o normach vycviku,
kvalifikacie a straznej sluzby namornikov (STCW) 1978
v zneni zmien a doplnkov z roku 1995 (oznamenie Minister-
stva zahranicnych veci Slovenskej republiky ¢. 165/2001 Z. z.).“.

13. V § 4 ods. 2 sa vypusta pismeno t).

14. § 4 sa doplna odsekmi 3 az 10, ktoré zneju:

»(3) Ministerstvo pred udelenim poverenia na vykon
¢innosti suvisiacich so zabezpecovanim technickej
sposobilosti namornych lodi uznanej klasifika¢nej spo-
lo¢nosti so sidlom v inom ako ¢lenskom State (dalej len
Jtreti stat”), moéze poziadat tento treti §tat, aby poveril
uznané klasifikaéné spolo¢nosti, ktoré maju sidlo
v Clenskom State na zaklade reciprocity.

(4) Poverenim podla odseku 1 pism. b) je pisomna
zmluva uzatvorena medzi ministerstvom a uznanou
klasifika¢nou spolo¢nostou, ktora musi obsahovat naj-
ma
a) ustanovenia podla dodatku II rezoliicie Medzina-

rodnej namornej organizacie A.739(18),

b) ustanovenia o finanénej zodpovednosti, a to

1. pravo ministerstva na finanént nahradu od
uznanej klasifikaénej spolo¢nosti v rozsahu sud-
neho rozhodnutia alebo rozhodcovského rozhod-
nutia, podla ktorého uznana klasifika¢na spoloc-
nost umyselne alebo z hrubej nedbanlivosti
sposobila Skodu na majetku, stratu majetku, zra-
nenie alebo smrt osob,

2. pravo ministerstva na finanénu nahradu od

uznanej klasifikacnej spolo¢nosti v rozsahu sud-
neho rozhodnutia alebo rozhodcovského rozhod-
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nutia, podla ktorého uznana klasifika¢na spoloc-
nost z nedbanlivosti sposobila zranenie alebo
smrt 0osob; finanéna nahrada musi byt najmenej
4 miliony eur,

3. pravo ministerstva na finanéni nahradu od
uznanej klasifikacnej spolo¢nosti v rozsahu sud-
neho rozhodnutia alebo rozhodcovského rozhod-
nutia, podla ktorého uznana klasifika¢na spoloc¢-
nost z nedbanlivosti sposobila stratu majetku
alebo skodu na majetku; finanéna nahrada musi
byt najmenej 2 miliony eur,

¢) ustanovenie o pravidelnej kontrolnej ¢innosti podla
odseku 1 pism. h) a j),

d) ustanovenia o moznosti vykonavania nahodnych
a podrobnych kontrol namornych lodi,

e) ustanovenia o povinnosti uznanej klasifika¢nej spo-
locnosti predkladat informacie o klasifikovanych
namornych lodiach, o zmenach, odnati alebo poza-
staveni platnosti klasifika¢nej triedy namornej lode.

(5) V povereni podla odseku 4 ministerstvo moze
ustanovit povinnost pre uznanu klasifikaénu spoloc-
nost zriadit organiza¢nu zlozku so sidlom na uzemi
Slovenskej republiky.

(6) Ministerstvo predklada Medzinarodnej namor-
nej organizacii ziadost o vykonanie auditu.

(7) Ministerstvo zabezpedi, aby sa audit vykonany
na ministerstve Medzinarodnou namornou organiza-
ciou uskutoénil najmenej raz za sedem rokov.

(8) Vysledky auditu sa zverejnia v sulade s osobit-
nym predpisom.'™)

(9) Ministerstvo vyda osvedcenie'™) o poisteni zodpo-
vednosti dopravcu'™) pre pripad smrti alebo urazu
cestujucich, ak dopravca uzavrel zmluvu o poisteni
zodpovednosti dopravcu pre pripad namornej nehody
namornej osobnej lode v sualade s osobitnym
predpisom') na jeden rok.

(10) Ministerstvo zriadi a prevadzkuje narodny sys-
tém na prijimanie, ukladanie, vyhladavanie a vymenu
namornych informacii SafeSeaNet na ti¢ely namornej
bezpecnosti v pristavoch a na mori, ochrany zZivotného
prostredia a efektivnosti namornej plavby. Namorné
informacie, ktoré obsahuje narodny systém SafeSea-
Net, st1 doverného charakteru. Ministerstvo opravinuje
osoby'™) na pristup do tohto systému a poskytuje infor-
macie z tohto systému na tcely trestného konania a ob-
c¢ianskopravneho konania.*“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 1be aZ 1bf zneju:
,1P) Zakon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informa-
ciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slo-
bode informacii) v zneni neskorsich predpisov.
M) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 392/2009.
1b¢) § 8a ods. 5 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 67/2007
Z. z. o monitorovacom a informaé¢nom systéme pre namorna
plavbu v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky
€. 441/2010 Z. z.“.

15.V § 8 ods. 4 sa za slovo ,vykona“ vklada slovo
~poverena“.

16. V§9 ods. 1 saslova ,verejny zoznam* nahradzaju
slovami ,neverejny zoznam®.
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17. V § 9 ods. 3 sa slova ,verejnym zoznamom* na-
hradzaju slovami ,neverejnym zoznamom-*.

18. § 9 sa dopina odsekom 6, ktory znie:

»(6) Ministerstvo na poziadanie poskytuje na ucely
zvysSenia bezpecnosti a zabranenia znecistovania zivot-
ného prostredia z namornych lodi minimalne tieto
informacie:

a) udaje o lodi (napriklad nazov, ¢islo IMO),

b) datumy technickych prehliadok a auditov namor-
nych lodi,

¢) identifikaciu uznanych klasifika¢nych spolo¢nosti,

d) identifikaciu prislusného organu, ktory vykonal
technicku kontrolu namornej lode a datumy vyko-
nania technickych kontrol namornej lode,

e) vysledky technickych kontrol vykonanych pristav-
nym organom,

f) informaciu o namornych nehodach,

g) identifikaciu namornych lodi, ktoré boli vymazané

z namorného registra pocas predchadzajucich

12 mesiacov.”.

19. V§ 12 ods. 1 pism. 1) a m) sa na konci ¢iarka na-
hradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,meno,
priezvisko, datum narodenia a trvaly pobyt, ak ide o fy-
zicku osobu, nazov a sidlo, ak ide o pravnickti osobu,“.

20. V§ 12 ods. 1 pism. r) sa za slovo ,prevadzkovatel
vklada ¢iarka a slova ,meno, priezvisko, datum narode-
nia a trvaly pobyt, ak ide o fyzicku osobu, nazov a sidlo,
ak ide o pravnicku osobu,”.

21.V § 13 odsek 10 znie:

.(10) Ministerstvo z dovodu ziskania informacii
o existujucich nedostatkoch alebo inych skutoc¢nos-
tiach suvisiacich s bezpec¢nostou a technickou sposobi-
lostou namornej lode moéze poziadat o sucinnost pri-
slusny organ Statu, v ktorého namornom registri bola
namorna lod naposledy zapisana. Ak sa vyskytnu
pochybnosti o tom, ¢i je namorna lod podla odseku 9
sposobila na plavbu, moéze byt pred jej zapisom do na-
morného registra vykonana kontrola spdsobilosti na-
mornej lode na plavbu.®.

22. § 13 sa dopina odsekom 14, ktory znie:

,(14) Ak prislusny organ iného Statu poziada minis-
terstvo o informacie o namornej lodi zapisanej v namor-
nom registri, ministerstvo bezodkladne poskytne infor-
macie o nedostatkoch alebo inych skutocnostiach
suvisiacich s bezpecnostou a technickou sposobilos-
tou namornej lode.”.

23. V § 17 ods. 3 pism. b) sa za slovo ,nehody* vkla-
daju slova ,,alebo namornej mimoriadnej udalosti®.

24.V § 20 odsek 1 znie:
»(1) Na namornej lodi musia byt v originali ulozené

tieto lodné listiny, denniky a iné lodné doklady:

a) registracny list alebo docasny registracny list,

b) osvedcCenie o novostavbe namornej lode,

c) povolenie na zriadenie a prevadzkovanie lodnej
radiostanice,?)

d) osvedcéenie o klasifika¢nej triede namornej lode,

e) medzinarodné osvedCenie o vymeriavani namor-
nych lodi,

f) osvedéenie o bezpeénosti namornej osobnej lode,
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g) osvedcenie o bezpecnosti konStrukcie namornej
lode,

h) osvedcenie o bezpecnostnom vybaveni namornej
lode,

i) osvedcenie o bezpecnostnom radiovom vybaveni
namornej lode,

j) osvedcenie o vynimke vratane pripadného zoznamu
nakladu,

k) osvedcenie o bezpecnosti namornej lode,

1) medzinarodné osvedéenie o bezpecénosti namornej
lode (ISSC),
m) osvedcenie o sposobilosti na hromadnu prepravu
skvapalnenych plynov,

n) osvedcenie o sposobilosti na hromadnu prepravu
nebezpecénych chemikalii,

o) medzinarodné osvedcéenie o zabraneni znecistova-
niu ropou,

p) medzinarodné osvedcenie o zabraneni znecistova-
niu pri hromadnej preprave Skodlivych skvapalne-
nych latok,

q) medzinarodné osvedcenie o nakladovej znacke,

r) medzinarodné osvedcCenie o vynimke z nakladovej
znacky,

s) osvedcéenie o bezpecnom obsadeni namornej lode
lodnou posadkou,

t) osvedcenia alebo akékolvek iné dokumenty pozado-
vané v stilade s osobitnym predpisom,*?)

u) lekarske potvrdenia podla § 41,

v) osvedcenie o pevnosti trupu namornej lode a strojo-
vych zariadeniach,

x) osvedcéenie o bezpecnosti vysokorychlostnych osob-
nych plavidiel™) a povolenie na ich prevadzku,

y) osvedéenie o bezpecnosti pre namorné lode uréené
na Specialne ucely,

z) osvedcéenie o bezpecénosti pre mobilné pobrezné vi-
tacie jednotky,

aa) osvedcenie o poisteni alebo akykolvek iny doku-
ment o finanénej zaruke tykajuci sa obéiansko-
pravnej zodpovednosti za Skody sposobené ropnym
znecistenim (Medzinarodny dohovor o obc¢ianskej
zodpovednosti za Skody sposobené ropnym znecis-
tenim, 1992),

ab) osvedcenie o poisteni zodpovednosti vlastnika na-
mornej lode podla § 40a,

ac) osvedcenie o poisteni zodpovednosti dopravcu
v pripade smrti alebo tirazu cestujucich,

ad) medzinarodné osvedcenie o prevencii znec¢istovania
ovzdusia,

ae) medzinarodné osvedcenie o prevencii znecistovania
splaskami,

af) dokument zhody a osvedcenie o riadeni bezpecnej
prevadzky vydané v sulade s osobitnym predpi-
som,*)

ag) dokument zhody so Specifickymi poziadavkami na
namorné lode prepravujice nebezpecény tovar,

ah) Specialny supis alebo zoznam nebezpecného tovaru
alebo podrobny plan uloZenia,

ai) zaznam o monitorovani vypustania ropy a kontrol-
nom systéme pre poslednu plavbu s vodnym balas-
tom, ak ide o ropny tanker,

aj) inventarny zoznam, protipoziarny plan a pri
namornych osobnych lodiach bezpecnostny plan
v pripade posSkodenia,
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ak) nudzovy plan v pripade ropnej nehody,
al) zlozky so zaznamami o prehliadke, ak ide o namor-
né lode na hromadny naklad a ropné tankery,
am) spravy o predchadzajucich inSpekciach Statnej
pristavnej kontroly,
an) informacie o pomere A/A-max., ak ide o osobné
lode ro-ro,
ao) dokument opravnujaci na prepravu obilia,
ap) navod na zabezpecenie nakladu,
aq) plan spracovania odpadu a kniha zaznamov o od-
pade,
ar) pomocny rozhodovaci systém pre velitelov namor-
nych osobnych lodi,
as) kooperac¢ny plan SAR pre namorné osobné lode
plaviace sa na uréenych trasach,
at) zoznam prevadzkovych obmedzeni pre namorné
osobné lode,
au) prirucka pre stabilitu namornych lodi na hromad-
ny naklad,
av) plany nakladky a vykladky namornych lodi na hro-
madny naklad,
ax) plan organizacie prace clenov lodnej posadky,
ay) zaznamy o pracovnom case a ¢ase odpocinku cle-
nov lodnej posadky,
az) informacie o stabilite namornej lode,
ba) kniha manipulacie s ropnymi latkami,
bb) kniha zaznamov o naklade,
bc) suvisly prehlad historie namornej lode,
bd) povolenie na prepravu cestujucich, ak je namorna
lod urc¢ena na prepravu cestujucich,
be) zoznam cestujucich, ak je ndmorna lod uréena na
prepravu viac ako dvanastich cestujucich,
bf) lodny dennik,
bg) dennik, v ktorom st1 zaznamenavané Skolenia a vy-
cvik vratane bezpecnostného vycviku ¢lenov lod-
nej posadky,
bh) dennik, v ktorom st zaznamenavané kontroly
a udrzby zachrannych zariadeni s prisluSenstvom
a protipoziarnych zariadeni s prisluSenstvom,
bi) strojny dennik,
bj) zdravotny dennik,
bk) dennik radiokomunikac¢nej sluzby,
bl) zoznam ¢lenov lodnej posadky,
bm) dalsie osvedcenia a listiny predpisané medzina-
rodnymi dohodami.*".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 4a azZ 4c zneja:

,*) Medzinarodny dohovor o normach vycviku, kvalifikacie
a straznej sluzby namornikov (STCW) 1978 v zneni zmien
a doplnkov z roku 1995 (oznamenie Ministerstva zahranic-
nych veci Slovenskej republiky ¢. 165/2001 Z. z.).

%) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 581/2006 Z. z.
o systéme povinnych kontrol pre bezpeénu prevadzku prie-
voznych lodi ro-ro a vysokorychlostnych osobnych plavidiel
v pravidelnej preprave.

%) Kapitola IX Medzinarodného dohovoru o bezpeénosti ludské-
ho zZivota na mori (SOLAS 1974) v zneni neskorsich predpisov
(oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej re-
publiky ¢. 165/2001 Z. z.).“.

25. V§20 ods. 2 sa slova ,pism. a), i), j), m) azZ 0)* na-
hradzaja slovami ,pism. a) az t), v) azz), ad) az ag), al) az
au), bb) az bd), bf), bi) az bk), bm)“.
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26. V § 21 sa za odsek 4 vkladaju nové odseky 5 a 6,
ktoré zneju:
.(5) Ziadost o vydanie namornickej knizky obsahuje:
a) meno, priezvisko a adresu trvalého pobytu ziadatela,
b) datum a miesto narodenia, §tatnu prislusnost, ¢islo
obc¢ianskeho preukazu alebo obdobného dokladu,
meno, priezvisko a adresu trvalého pobytu rodinné-
ho prislusnika,
¢) krvnu skupinu, vy§ku postavy, farbu vlasov, vzhlad
tvare, farbu o¢i, tvar nosa, zvlastne znamenie.

(6) Osobné udaje podla odseku 5 sa mo6zu poskytnut
na zaklade ziadosti pristavnym organom, vlastnikovi
namornej lode, prevadzkovatelovi namornej lode a osobe
sprostredkujucej zamestnanie ¢lena lodnej posadky.*©.

Doterajsie odseky 5 az 8 sa oznacuju ako odseky 7
az 10.

27.V § 21 ods. 7 pismeno b) znie:

,b)datum a miesto narodenia, Statna prislusnost,
meno, priezvisko a adresa trvalého pobytu rodinné-
ho prislusnika, krvna skupina, vySka postavy, far-
ba vlasov, vzhlad tvare, farba o¢i, tvar nosa, zvlast-
ne znamenie ¢lena lodnej posadky,*.

28. V § 21 ods. 7 pism. i) sa na konci pripajaju tieto
slova: ,meno a priezvisko, ak ide o fyzicku osobu, na-
zov, ak ide o pravnicku osobu,*.

29. V § 24 pism. {) sa slova ,uvedenej v § 28 ods. 1
pism. b)* nahradzaju slovami ,uvedenej v § 28 ods. 1
pism. c) az f)* a na konci sa pripajaju tieto slova: ,alebo
namornej mimoriadnej udalosti®.

30. V § 24 pism. h) sa za slovami ,namornej nehode*
vypusta ciarka a slova ,zrazke alebo o inej udalosti“ sa
nahradzajui slovami ,alebo namornej mimoriadnej
udalosti®.

31. Za § 26 sa vkladaju § 26a a 26b, ktoré vratane
nadpisov zneju:

.8 26a

Vstup namornej lode do
pristavu alebo na kotvisko

(1) Prevadzkovatel, agent®) alebo velitel namornej
lode, ktora sa musi podrobit rozsirenej indpekcii a sme-
ruje do pristavu alebo na kotvisko c¢lenského Statu,
oznami pristavnému organu alebo organu zriadenému
na tento ucel do troch dni pred prichodom do pristavu
alebo kotviska alebo pred opustenim predchadzajtce-
ho pristavu alebo kotviska, ak bude plavba trvat menej
ako tri dni, tieto udaje:

a) identifikacia namornej lode (nazov, volaci znak,
identifikac¢né ¢islo IMO alebo ¢islo MMSI),

b) planovany ¢as postoja,

c) konfiguracia trupu tankera, stavnakladnych nadrzi

a nadrzi na vodny balast, objem a druh nakladu,
d) planované c¢innosti v pristave alebo na kotvisku

urcenia (napriklad nakladka, vykladka),

e) planované pravidelné technické kontroly a dolezité
udrzbarske a opravneé prace, ktoré sa vykonaju, kym
je namorna lod v pristave urcenia,
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f) datum poslednej rozsirenej inSpekcie na tzemi,
v ktorom S§taty, ktoré st signatarmi Parizskeho
memoranda o porozumeni, vykonavaju rozsirené
inSpekcie.

(2) Udaje podla odseku 1 sa poskytuju v elektronic-
kej forme a v sulade s osobitnym predpisom.®)

(3) Prevadzkovatel namornej lode alebo velitel na-
mornej lode zabezpeci, aby bol v prevadzkovom plane
dostatoény ¢as na vykonanie rozsirenej inSpekcie. Na-
morna lod zostava v pristave az do ukoncenia rozsire-
nej inSpekcie; tym nie st dotknuté kontrolné opatrenia
z bezpecnostnych dovodov.

§ 26b

Zamietnutie vstupu namornej lode
do pristavu alebo na kotvisko

(1) Vlastnik namornej lode alebo prevadzkovatel
namornej lode moze poziadat pristavny organ, ktory
vydal prikaz na zamietnutie vstupu namornej lode do
pristavu alebo na kotvisko (dalej len ,zamietnutie vstu-
pu®), o zruSenie tohto prikazu. Ziadost sa podava pri-
stavnému organu, ktory vydal prikaz na zamietnutie
vstupu. Prilohou k ziadosti musi byt znalecky posudok
znalca povereného ministerstvom, ktory vykonal
obhliadku namornej lode, potvrdzujuci dodrziava-
nie medzinarodnych dohovorov a dokument vydany
klasifika¢nou spolo¢nostou, ktora namornu lod klasifi-
kovala, potvrdzujuci, ze tato lod zodpoveda normam
klasifika¢nej triedy ur¢enym klasifikaénou spolo¢nos-
tou. Ministerstvo potvrdi pristavnému organu vykona-
nie obhliadky namornej lode znalcom.

(2) Zamietnutie vstupu sa zrusi, ak vlastnik alebo
prevadzkovatel predlozi pristavnému organu, v ktorom
boli zistené nedostatky na namornej lodi, dokaz o tom,
Ze namorna lod spina poziadavky ustanovené v medzi-
narodnych dohovoroch.

(3) Ak nedostatky namornej lode nemézu byt odstra-
nené v pristave zadrzania a pristavny organ povoli na-
mornej lodi preplavat do iného pristavu vybraného veli-
telom namornej lode a pristavnym organom, v ktorom
je mozné nedostatky odstranit, velitel namornej lode
poziada ministerstvo o urcenie podmienok plavby do
vybraného pristavu. Podmienky plavby urcené minis-
terstvom a schvalené pristavnym organom sa vztahuja
na bezpecnost a zdravie cestujucich a ¢lenov lodnej po-
sadky, bezpecnost inych namornych lodi a ochranu
morského prostredia.

(4) Pri neopravnenom zadrzani namornej lode alebo
neopravnenom omeSkani namornej lode je vlastnik na-
mornej lode alebo prevadzkovatel namornej lode oprav-
neny na nahradu finanénej straty alebo skody, pricom
dokazné bremeno nesie vlastnik namornej lode alebo
prevadzkovatel namornej lode.

(5) Vlastnik namornej lode alebo prevadzkovatel na-
mornej lode ma pravo odvolat sa proti zadrzaniu na-
mornej lode alebo zamietnutiu vstupu pristavnym or-
ganom. Odvolanie nema odkladny u¢inok.

(6) Naklady na novu inSpekciu namornej lode, ktorej
sa namorna lod podrobi pred zrusenim prikazu na za-

© IURA EDITION, spol. sr. 0.

mietnutie vstupu, znasa vlastnik namornej lode alebo
prevadzkovatel namornej lode.

(7) Vlastnik namornej lode alebo prevadzkovatel

namornej lode hradia naklady spojené

a) s avodnou, podrobnejSou a rozsirenou insSpekciou
namornej lode,

b) so zadrzanim namornej lode; zadrzanie sa nezrusi,
pokial nie je uhradena celd suma alebo sa nezlozi
dostatoéna zaruka nahrady tychto nakladov.

(8) Naklady suvisiace s inSpekciami hradia vlastnik
namornej lode, prevadzkovatel namornej lode alebo za-
stupca vlastnika alebo prevadzkovatela namornej lode.

(9) Fyzicka osoba alebo pravnicka osoba s opravne-
nym zaujmom o bezpeénost namornej lode, bezpeénost
alebo zdravie posadky, zivotné alebo pracovné pod-
mienky na namornej lodi a prevenciu znecistovania Zi-
votného prostredia méze predlozit pristavnému organu
staznost.

(10) Ustanovenia odsekov 1 az 9 a § 26a sa nevztahu-
ju na namorné jachty.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 6¢ a 6d zneju:
,59) § 2 pism. b) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 67/2007

Z. z.

89) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 67/2007 Z. z.“.

32. Nadpis pod § 28 znie: ,Namorna nehoda a na-
morna mimoriadna udalost*.

33.V § 28 odsek 1 znie:
,(1) Namorna nehoda je udalost, v dosledku ktorej

doslo k

a) smrti alebo vaZznemu ubliZeniu na zdravi v suvislosti
s prevadzkou namornej lode,

b) nezvestnosti osoby z namornej lode v suvislosti
s prevadzkou namornej lode,

c) neodvratnej skaze, pravdepodobnej neodvratnej
skaze alebo opusteniu namornej lode,

d) poskodeniu namornej lode,

e) stroskotaniu alebo obmedzeniu sposobilosti namor-
nej lode alebo ucasti namornej lode v kolizii,

f) poSkodeniu namornej lode suvisiacemu s prevadz-
kou namornej lode alebo

g) znedisteniu zZivotného prostredia spoésobeného po-
Skodenim namornej lode suvisiacim s jej prevadz-
kou.*.

34. V § 28 sa za odsek 1 vkladajii nové odseky 2 az 4,
ktoré zneju:

»(2) Zavaznu namornu nehodu sa povazuje namorna
nehoda, pri ktorej doslo k poziaru, vybuchu, kolizii
s inym objektom, nasadnutiu na plytéinu, zrazke
s inou lodou, poskodeniu namornej lode lTadom alebo
vplyvom nepriaznivého pocasia, praskline trupu na-
mornej lode alebo ak v ich dosledku sa predpoklada
poskodenie trupu namornej lode a sposobuju
a) nefunkénost hlavnych motorov, rozsiahle poskode-

nia obytnych priestorov, vazne poskodenie kon-

Strukcie namornej lode, ktoré su pri¢inou nesposo-

bilosti namornej lode pokracovat v plavbe alebo
b) znecistenie zivotného prostredia a poruchu namor-

nej lode, ktora si vyzaduje jej vlecenie alebo pomoc

z brehu.
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(3) Za velmi vaznu namornu nehodu sa povazuje na-
morna nehoda, v désledku ktorej doslo k smrti, neod-
vratnej skaze namornej lode alebo vaznemu zneciste-
niu Zivotného prostredia.

(4) Namorna mimoriadna udalost je udalost, v do-
sledku ktorej je ohrozena namorna lod, fyzicka osoba
na namornej lodi alebo v dosledku ktorej dojde k vazne-
mu poskodeniu namornej lode alebo k zneéisteniu zi-
votného prostredia.”.

Doterajsie odseky 2 a 3 oznacuju ako odseky 5 a 6.

35.V § 28 odsek 5 znie:

»(b) Minister dopravy, vystavby a regionalneho rozvo-
ja Slovenskej republiky vymenuva a odvolava ¢lenov
stalej komisie na vySetrovanie namornej nehody a na-
mornej mimoriadnej udalosti (dalej len ,stala vysetro-
vacia komisia“). Namornu nehodu alebo namornu mi-
moriadnu udalost vySetruje vySetrovatel namornej
nehody a namornej mimoriadnej udalosti (dalej len ,vy-
Setrovatel“) alebo odborna komisia na vysetrovanie na-
mornej nehody a namornej mimoriadnej udalosti (dalej
len ,odborna vysetrovacia komisia“). Vysetrovatela vy-
menuva a odbornu vySetrovaciu komisiu zriaduje
predseda stalej vySetrovacej komisie z ¢lenov stalej vy-
Setrovacej komisie. Predseda stalej vySetrovacej komi-
sie vykonava funkciu veduceho Specializovaného tutva-
ru ministerstva.”’) Clenmi stalej vySetrovacej komisie
nemo6zu byt osoby, ktorych zaujmy st v rozpore s cie-
ITom objektivneho vySetrenia namornej nehody alebo
namornej mimoriadnej udalosti. Stala vySetrovacia ko-
misia je pri vykone vySetrovania nezavisla od minister-
stva. Clen stalej vySetrovacej komisie musi mat ukon-
¢ené vysokoskolské vzdelanie druhého stupna, odbor
namorna navigacia, strojny odbor alebo iny odbor tech-
nického zamerania.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 7 znie:

,7) § 18 zakona ¢. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecky za-
kon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor-
Sich predpisov.”.

36. V § 28 ods. 6 sa za slova ,namornej nehode* vkla-
daju slova ,,alebo namornej mimoriadnej udalosti®.

37. § 28 sa doplna odsekom 7, ktory znie:

.(7) VySetrovanie namornej nehody alebo namornej
mimoriadnej udalosti sa musi zaéat najneskér do
dvoch mesiacov odo dna, ked sa namorna nehoda alebo
namorna mimoriadna udalost stala.”.

38. V § 40 pism. e) sa na konci ¢iarka nahradza bod-
koc¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,naklady spojené
s lekarskou prehliadkou zdravotnej sposobilosti ¢lena
lodnej posadky uhradza vlastnik namornej lode,*.

39.V § 40 pism. h) sa za slova ,namornej nehode”
vkladaju slova ,alebo namornej mimoriadnej udalosti®.

40. Za § 40 sa vklada § 40a, ktory vratane nadpisu
znie:

»,§ 40a
Poistenie zodpovednosti vlastnika namornej lode

(1) Vlastnik namornej lode preukazuje uzavretie
zmluvy o poisteni podla § 40 pism. s) jednym alebo via-
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cerymi osved¢eniami o poisteni zodpovednosti vlastni-
ka namornej lode.

(2) Osvedcenie o poisteni zodpovednosti vlastnika
namornej lode obsahuje

a) meno namornej lode, jej IMO c¢islo a registracny pri-
stav,

b) meno a priezvisko vlastnika namornej lode alebo ob-
chodné meno alebo nazov a miesto podnikania alebo
sidlo vlastnika namornej lode,

c) druh a dobu trvania poistenia,

d) obchodné meno alebo nazov poskytovatela poistenia
a sidlo alebo miesto podnikania poskytovatela pois-
tenia a pripadne sidlo organizac¢nej zlozZky poskyto-
vatela poistenia, kde bolo poistenie uzavreté.

(3) Vyska poistenia pre kazdi namornu lod'v pripade
poistnej udalosti sa musi rovnat maximalnej vyske
obmedzenia zodpovednosti uréenej v zavislosti od hod-
noty menovych jednotiek Medzinarodného menového
fondu (SDR).

(4) Ak je osvedcenie o poisteni zodpovednosti vlastni-
ka namornej lode vydané v inom jazyku ako anglickom,
franctizskom alebo $panielskom, musi byt prelozené
do jedného z tychto jazykov.

(5) Ustanoveniami odsekov 1 az 4 nie st dotknuté
ustanovenia osobitného predpisu.'™)®.

41.V § 41 ods. 1 sa na konci druhej vety pripajaja
tieto slova ,na zaklade ziadosti, ktora obsahuje meno,
priezvisko, adresu trvalého pobytu, datum a miesto na-
rodenia a Statnu prislusnost*.

42.V §41 ods. 1 sanakonci pripaja tato veta: ,,Osob-
né udaje uvedené v tejto ziadosti mozno poskytnut pri-
stavnym organom, vlastnikovi namornej lode, prevadz-
kovatelovi namornej lode alebo osobe sprostredkujuce;j
zamestnanie ¢lena lodnej posadky na zaklade pisomnej
Ziadosti.".

43. V§41 ods. 6 sa vypustaju slova ,Islandom, Lich-
tenstajnskom a Norskom (dalej len ,Clensky §tat“)“.

44.V §41 ods. 7 prvej vete sa slova ,neclenskym §ta-
tom Eurépskej unie (dalej len ,treti §tat“)* nahradzaju
slovami ,tretim Statom®.

45.V §41 ods. 14 a 15 sa slovo ,posudkom” nahra-
dza slovom ,,potvrdenim®.

46.V § 41 ods. 16 sa slovo ,Lekarsky posudok® na-
hradza slovom ,Lekarske potvrdenie® a slovo ,posud-
ku® sa nahradza slovom ,potvrdenia“.

47.V §41 sazaodsek 16 vklada novy odsek 17, ktory
znie:

,(17) Ministerstvo mo6ze v naliehavych pripadoch,
najviac na tri mesiace, povolit vynimku ¢lenovi lodnej
posadky na vykon pracovnej ¢innosti na namornej lodi
bez lekarskeho potvrdenia do najbliZzSieho pristavu,
v ktorom namorna lod zastavi a v ktorom méze ¢len lod-
nej posadky ziskat lekarske potvrdenie, ak platnost le-
karskeho potvrdenia uplynula pocas plavby alebo pred
nalodenim a z ¢asového hladiska nie je mozné ziskat le-
karske potvrdenie.*.
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Doterajsie odseky 17 a 18 sa oznacuju ako odseky 18
a 19.

48. V§42 sazaodsek 10 vklada novy odsek 11, ktory
znie:

.(11) Clen lodnej posadky ma narok na dovolenku za
kalendarny rok, za ktora mu patri nahrada mzdy. Za-
kladna vymera dovolenky je dva a pol kalendarnych dni
za kazdy cely kalendarny mesiac nepretrzitého trvania
toho istého pracovného pomeru a pomerna cast za ¢ast
kalendarneho mesiaca nepretrzitého trvania toho isté-
ho pracovného pomeru. Za zakladnu vymeru dovolen-
ky za kalendarny rok nemozno poskytnut penaznua na-
hradu s vynimkou skonc¢enia pracovného pomeru.*“.

Doterajsie odseky 11 a 12 sa oznacuju ako odseky 12
al3.

49. V § 46 sa odsek 1 dopina pismenom i), ktoré znie:
,i) dodrziavat podmienky bezpecnej prevadzky namor-
nej lode.".

50. V § 53 ods. 5 pism. v) a x) sa na konci ¢iarka na-
hradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,meno,
priezvisko a trvaly pobyt, ak ide o fyzicka osobu, nazov
a sidlo, ak ide o pravnicku osobu,*.

51. V § 54 ods. 2 sa za slovo ,vydanym* vklada slovo
L,poverenou®.

52. V§56 ods. 1 sa na konci doplnaju tieto vety: ,Pre-
ukaz odbornej sposobilosti velitela rekrea¢ného plavid-
la sa vydava na zaklade Ziadosti, ktora obsahuje meno,
priezvisko, adresu trvalého pobytu, datum a miesto na-
rodenia, §tatnu prislusnost a ¢islo obc¢ianskeho pre-
ukazu alebo obdobného dokladu. Osobné tidaje uvedené
v ziadosti mozno poskytnut pristavnym organom na za-
klade ich pisomnej ziadosti.".

53. V§57 ods. 1 pism. e) sa za slovo ,nehody* vklada-
ju slova ,alebo namornej mimoriadnej udalosti®.

54.V § 60 ods. 1 sa suma ,5 000 000 Sk* nahradza
sumou ,, 166 000 eur*.

55. V § 60 ods. 2 sa suma ,,500 000 Sk“ nahradza su-
mou , 16 600 eur”.

56. V§ 60 ods. 2 pism. a) sa spojka ,a“ nahradza ¢iar-
kou a za slovo ,denniky* sa vkladaju slova ,a iné lodné
doklady*.

57. V§ 60 ods. 3 a4 sa suma ,200 000 Sk* nahradza
sumou ,6 650 eur*.

58. V § 60 ods. 3 pism. e) sa na konci pripajaju tieto
slova: ,a § 40a“.

59. V § 60 ods. 5 sa suma ,50 000 Sk* nahradza su-
mou ,,1 660 eur®.

60. V nazve prilohy sa slova ,EUROPSKYCH SPOLO-
CENSTIEV* nahradzaju slovami ,EUROPSKEJ UNIE*.

61. V prilohe prvy a druhy bod zneju:

»1.Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2009/15/ES z 23. aprila 2009 o spolo¢nych pravid-
lach a normach pre organizacie vykonavajuce in-
Spekcie a prehliadky lodi a pre prislusné c¢innosti
namornych tiradov (prepracované znenie) (U. v. EU
L 131, 28. 5. 2009).

2. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/16/ES z 23. aprila 2009 o Statnej pristavnej
kontrole (prepracované znenie) (U. v. EU L 131,
28. 5. 2009).".

62. V prilohe v desiatom bode sa slova ,za porusenia“
nahradzaju slovami ,vratane trestnych sankcii za
trestné ¢iny v oblasti znecistenia“ a na konci sa pripajaju
tieto slova: ,a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/123/ES z 21. oktobra 2009 (U. v. EU L 280,
27.10. 2009).

63. Priloha sa dopifia bodmi 11 az 15, ktoré zneju:

,11.Smernica Rady 2009/13/ES zo 16. februara
2009, ktorou sa vykonava Dohoda uzavreta Zdru-
Zenim vlastnikov lodi Eurépskeho spoloc¢enstva
(ECSA) a Eurépskou federaciou pracovnikov v do-
prave (ETF) o Dohovore o pracovnych normach v
namornej doprave z roku 2006 a ktorou sa meni a
dopina smernica 1999/63/ES (U.v. EU L 124, 20.
5. 2009).

12. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2009/17/ES z 23. aprila 2009 o zmene a doplneni
smernice 2002 /59/ES, ktorou sa zriaduje monito-
rovaci a informaény systém Spolo¢enstva pre lod-
na dopravu (U. v. EU L 131, 28. 5. 2009).

13. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2009/18/ES z 23. aprila 2009, ktorou sa ustano-
vuju zakladné zasady upravujuce vySetrovanie
nehod v sektore namornej dopravy a ktorou sa
meni a dopir'la smernica Rady 1999/35/ES
a smernica Europskeho parlamentu a Rady
2002/59/ES (U. v. EU L 131, 28. 5. 2009).

14. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2009/20/ES z 23. aprila 2009 o poisteni vlastni-
kov lodi, ktoré sa vztahuje na namorné pohladavky
(U.v. EUL 131, 28. 5. 2009).

15. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2009/21/ES z 23. aprila 2009 o plneni povinnosti
vlajkového statu (U. v. EU L 131, 28. 5. 2009).“.

CL II
Tento zakon nadobuda ti¢innost 1. decembra 2010.

Ustanovenie § 4 ods. 6 az 8 v 14. bode v ¢l. I straca u¢in-
nost 17. juna 2017.

Ivan GasSparovi€é v. r.

Richard Sulik v. r.

Iveta Radicova v. r.
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